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Bibliografia e materiale didatticoBibliografia e materiale didattico
Per il corso istituzionale (tenuto dalla Prof.ssa Monica Lupetti e dal Dott. Matteo Migliorelli), la bibliografia da studiare per sostenere l'esame è laPer il corso istituzionale (tenuto dalla Prof.ssa Monica Lupetti e dal Dott. Matteo Migliorelli), la bibliografia da studiare per sostenere l'esame è la
seguente:seguente:

BAGNO, Marcos, 2012. “Os sons e os séculos” in BAGNO, Marcos, 2012. “Os sons e os séculos” in Gramática Pedagógica do Português BrasileiroGramática Pedagógica do Português Brasileiro, Ipiranga: Parábola, pp., Ipiranga: Parábola, pp.
314-337*;314-337*;
CARDEIRA, Esperança, 2019. CARDEIRA, Esperança, 2019. Breve storia della lingua portogheseBreve storia della lingua portoghese, (trad. a cura di) De Rosa, Gian Luigi e Lupetti, Monica, Pisa:, (trad. a cura di) De Rosa, Gian Luigi e Lupetti, Monica, Pisa:
Pisa University Press;Pisa University Press;
LUCCHESI, Dante, 2012. “A diferenciação da língua portuguesa no Brasil e o contato entre línguas” in LUCCHESI, Dante, 2012. “A diferenciação da língua portuguesa no Brasil e o contato entre línguas” in Estudos de lingüísticaEstudos de lingüística
galegagalega, 4, pp. 45-65*;, 4, pp. 45-65*;
MATEUS, Mira Maria Helena e CARDEIRA, Esperança, 2007. MATEUS, Mira Maria Helena e CARDEIRA, Esperança, 2007. Norma e variaçãoNorma e variação, Lisboa: Editorial Caminho;, Lisboa: Editorial Caminho;
VILLAVA, Alina e SILVESTRE, João Paulo, 2014. VILLAVA, Alina e SILVESTRE, João Paulo, 2014. Introdução ao estudo do léxico. Descrição e análise do PortuguêsIntrodução ao estudo do léxico. Descrição e análise do Português, Petrópolis:, Petrópolis:
Editora Vozes*;Editora Vozes*;
Slide dell'intero corso*.Slide dell'intero corso*.

(L’asterisco indica che il materiale è reperibile sulle piattaforme Teams e Moodle).(L’asterisco indica che il materiale è reperibile sulle piattaforme Teams e Moodle).
  
Per la parte di lettorato (tenuto dalla Dott.ssa Ana Luiza Oliveira de Souza e dalla Dott.ssa Sofia Alexandra Saraiva dos Santos) la bibliografia diPer la parte di lettorato (tenuto dalla Dott.ssa Ana Luiza Oliveira de Souza e dalla Dott.ssa Sofia Alexandra Saraiva dos Santos) la bibliografia di
riferimento è, rispettivamente, la seguente:riferimento è, rispettivamente, la seguente:

Lanciani, Giulia; Faria, de Souza Carla Valeria e Pippa, Salvador, 2015. Lanciani, Giulia; Faria, de Souza Carla Valeria e Pippa, Salvador, 2015. Corso di Brasiliano 1Corso di Brasiliano 1, Milano: Hoepli;, Milano: Hoepli;
Tavares, Ana, 2011. Tavares, Ana, 2011. Português XXI 1Português XXI 1, Lisboa: LIDEL., Lisboa: LIDEL.

  
Indicazioni per non frequentantiIndicazioni per non frequentanti
Non ci sono variazioni al programma per gli studenti e le studentesse non frequentanti. In ogni caso, è vivamente consigliato contattare inNon ci sono variazioni al programma per gli studenti e le studentesse non frequentanti. In ogni caso, è vivamente consigliato contattare in
tempo utile la docente di riferimento del corso, al seguente indirizzo: monica.lupetti@unipi.ittempo utile la docente di riferimento del corso, al seguente indirizzo: monica.lupetti@unipi.it

  
Modalità d'esameModalità d'esame
Per il corso istituzionale: 2 + 1 prove in itinere scritte ed esame orale. Chi non sosterrà con esito positivo tutte le prove, opterà per la modalità diPer il corso istituzionale: 2 + 1 prove in itinere scritte ed esame orale. Chi non sosterrà con esito positivo tutte le prove, opterà per la modalità di
esame tradizionale composta da uno scritto globale sul corso istituzionale e un esame orale.esame tradizionale composta da uno scritto globale sul corso istituzionale e un esame orale.
Per il corso di lettorato è prevista una prova scritta e una prova orale. Il lettorato è un corso annuale, dunque sarà possibile svolgere le provePer il corso di lettorato è prevista una prova scritta e una prova orale. Il lettorato è un corso annuale, dunque sarà possibile svolgere le prove
suddette a partire dal mese di giugno 2022.suddette a partire dal mese di giugno 2022.

  
Ultimo aggiornamento 17/03/2022 19:44Ultimo aggiornamento 17/03/2022 19:44
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